1. KAPITOLA

Hostinec nesl nazev Hondckd bouda. Vybledly vyvésni
Stit zobrazuyjici stddo ovci a postavu v halené se s mo-
noténnim skfipanim pohupoval sem a tam. Namalované
ovce byly bud nepfirozené velké, nebo byl ovcak pfilis
maly, podle toho, jak se na to ¢lovék dival. Guy Morgan
si ceduli moc dlouho neprohliZel, shodil batoh z ramen
a s ulevnym povzdechem se narovnal. O kamennou zid-
ku bylo opfeno nékolik jizdnich kol. Nebyl prvni, kdo se
tu zastavil na poledni pauzu.

Dnes toho moc neusel, ale poc¢asi podryvalo jeho od-
hodléni a pfispivalo k nepfijemnému pocitu, Ze ma nohy
z olova. Prach, ktery mu vnikal do nosu, mu vysuSoval
hrdlo a vyvolaval nesnesitelnou Zizen. Stejny vitr si ted
pohraval s vyvésni ceduli. Duben byva normélné€ obdobim
bourek, prehanék a poryvi vétru stiidajicich se s chvile-
mi slunecniho svitu. Ale tohle proudéni jizniho vzduchu,
jemuz se v evropskych zemich prezdiva vSelijak a prikla-
da se mu vina za spoustu nemoci od celkové tinavy aZ po
deprese, bylo odlisné. Tady na zvinénych cotswoldskych
kopcich nemélo co pohledavat. Bylo to dité pousté, které
se stoilo Spatnym smérem, a kdyZ se prohnalo Stedo-
zemim a Evropou, ¢tyfiadvacet hodin pustoSilo anglicky
venkov stejné nevypocitatelné a nelitostné jako prislusnik
berberského kmene.

Ptaci vysoko na obloze se snazili udrzet smér proti
svévolnym vzduSnym poryvim. Guye ten vichr suzoval
uz od ¢asného rana, kdy vyrazil na cestu, cuchal mu vlasy
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a neprijemné mu bicoval oblicej teplym suchym vzdu-
chem. S radostnou vyhlidkou, Ze se od téch muk na ho-
dinku osvobodi, otevrel dvere.

Ocitl se v dlouhé mistnosti s nizkym stropem, ktera se
tahla podél celé budovy z jedné strany na druhou. Byla
pfepaZena sadrokartonovou sténou s jednim vchodem
mezi masivnimi dubovymi svislymi tramy. Guy ptedpo-
kladal, ze kdysi ptsobil ten prostor mnohem formalnéji.
Za vstupem vpravo odpocivali cyklisté. Choulili se nad
malymi stolky, pili podivné vyhliZejici tekutinu a pora-
dali vysoce energetické svacinky. Guy proti takovym li-
dem nic nemél, ale na té€chto zastavkach, kde se Casto
potkévali, se jim radé€ji vyhybal. Vypadali jako predato-
fi v poCetnych smeckach, lidsti chrti, ktefi se kolem pro-
héanéji shrbeni nad fiditky v mimotadné neptirozenych
pozicich. Nohy a trupy méli obepnuté priléhavou lycrou
a holené lesklé a hladké. Néktefi nosili Cepice s kSiltem
zvednutym vzhiiru. V myslenkéch se ziejmé nevyporada-
vali pouze s touto prasnou venkovskou cestou, ale s py-
renejskym priasmykem. Guy poctivé priznaval, Ze na néj
pravdépodobné pohlizeji jako na burana v pevnych bo-
tach, ktery odmita technologické vymoZenosti a i na pte-
lomu tisicileti plisobi stejné starom6dné jako venkovan
v halené na navésti hostince. Kyvl na nejbliz§iho cyklis-
tu, ktery jeho gesto opétoval, pak se ptesunul dal a optel
se o bar. Pfed nim se objevil hostinsky a ptivétivé ho pfi-
vital: ,,Dobry den.*

,,Dobry,* opacil Guy. ,,Dam si velké pivo, a jestli miiZu,
kouknul bych se na jidelni listek.*

»Samoziejmé Ze muZete. Hostinsky vytahl plastové
desky.

Guy je oteviel a precetl si seznam nabizenych pokrmi.
Na tradi¢né vyhliZejici podnik na misté, kde lisky davaji
dobrou noc, mu ptipadal ponékud slozity. Dokonce i ob-
loZena misa se honosila syrem Brie.
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,.Cedar nemate?* zeptal se.

,,Klidné, jestli chcete, pokrcil hostinsky rameny.

,Neni tu napsany.*

»Ale je, podivejte se, tady.” Kratky silny ukazovacek
se zabodl do paty stranky, kde stalo: Vybrané anglické
syry na poZdddni.

,Jaké dalsi anglické syry mate?*

,Jen Cedar.” Hostinsky karavé dodal: ,,Sezona teprve
zacind.*

Guy se spokojil s ¢edarovou studenou misou. Hostin-
sky zavolal jeho objednavku do zadni mistnosti a vratil
se k baru.

,» Lurista?* zajimal se.

,»Ano. Potfebuju si na par dni odpoc¢inout.*

,.Jste tu sam?*

,»ME€l se mnou jet jeSté jeden kolega, ale nakonec to
musel odfeknout.*

,,Jo, jasné.“ Hostinsky naspulil rty. ,,Kam méate nami-
feno?*

,,Do Bamfordu a odtamtud vlakem zpétky do Londyna.*

, D0 Londyna? Snad budete mit $tésti.*

Guy si nebyl jisty, co to znamena. ,,Copak tam nic ne-
jezdi?* zeptal se.

,,Jo, aZ se dostanete do Bamfordu, néjaky vlak chytne-
te. Ale nez tam dojdete, budete promoceny na kazi.*

,,Celé dopoledne ani nekaplo, namitl Guy. ,,Jen hod-
né fouk4.*

,,Ceka nas zména pocasi. Ve Walesu uz prsi a v Devo-
nu hrozi povodné. Zene se to timhle smérem. Vidél jsem
to v telce.*

,V tom pfipadé si budu muset pospiSit,* utrousil Guy.
Zjevna spokojenost hostinského mu zacala 1ézt na nervy.

Dvete se oteviely a vesla dalsi dvojice cyklistd. Hos-
tinsky Guye opustil a zamifil k nové pfichozim. Na roz-
loucenou prohodil: ,,M¢l jste jet na kole jako oni.*
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Ze zadni mistnosti se vynofila divka se Zvykackou
v puse a s misou v ruce. Pfejela Guye hloubavym po-
hledem.

,,PTro vas je ten obloZeny talif?*

Prevzal od ni svlij obéd a stahl se do vzdaleného rohu,
kde nékdo nechal leZet bulvérni platek. Posadil se k jidlu,
pivu a skandalim. KdyZ se vSemi tfemi skoncoval, zpo-
zoroval na novinovém archu stin a uvédomil si slabé teplo
dalsi lidské bytosti stojici pobliZ. Jeho usi zachytily hlasi-
ty nadech. Zvedl hlavu.

U stolu stdla zase ta divka se zastfenym nosovym hla-
sem. Zvédavym, zneklidilujicim zpisobem ho sledova-
la. Naprdhla ruku k jeho talifi. Méla okousané nehty a na
prostfednicku pravé ruky levny prstynek. Guy se instink-
tivné napjal. Znal takovy typ Zen.

,,UZ jste dojedl?** zeptala se.

,»Ano, diky,* prisvédcil.

Zvedla nadobi, ale misto aby odesla, ziistala stat, jako
by tam zakoftenila, s talifem v obou rukou.

,, Turista?*

Podafilo se mu nevystéknout: Copak to neni vidét? Po-
tvrdil to ale co nejusecnéjSim tonem, aby ji odradil.

Jenze slabé naznaky na ni nezabiraly. ,Jste tu sam?*

Vysvétlil to uz hostinskému a ani ho nenapadlo opa-
kovat to této lovkyni jesSté jednou. Krétce prikyvl, aniz ji
poskytl uspokojeni z potfadné odpovédi, ktera by udrZela
nevalnou konverzaci v chodu.

,.Skoda,* prohodila. ,,Kdyz je ¢loveék sdm, neni to Zad-
na zabava. Nema si s kym popovidat. Kde zistanete na
noc?*

,,Jesté nevim, vyhnul se jeji pasti.

,V Lower Stovey pronajimaji pokoje ve Fitzroyové
erbu, navrhla.

,,Doufam, Ze se dostanu o néco dal nez do Lower Sto-

113

vey.
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., 10 je smila,* pronesla. ,,Bydlim tam.*

Guye zachranil hostinsky, ktery k nim neohrabané pfi-
kvacil a porucil: ,,No tak, Cheryl, jdi uz. Nestiij tady a ne-
tlache;j.*

., ITeba si da néjaky zdkusek,* hajila se Cheryl a melo-
dickym hlasem Guye informovala: ,,Mame jable¢ny nebo
citronovy kola¢ a zmrzlinu.*

Odmitl. ,,Musim vyrazit.*

,Jak chcete, utrousila a uraZené zamifila ke kuchyni.

Hostinsky prohodil: ,,Zajima se o v§echno, co nosi kal-
hoty.* Pomalu se presunul zpatky k baru.

AZ nyni si Guy vSiml, Ze se hostinec vyprazdnil. Zistal
tu jako jediny host. Cyklisté se moudre vydali na dlouhou
cestu. Provinile mrkl na hodinky. Taky by se mél odpo-
roucet. Popadl batoh a prosSel dvefmi.

Venku vse naznacCovalo, Ze se predpovéd hostinské-
ho pravdépodobné vyplni. S Guyem cloumal silny vitr
a Sedy pfikrov na obzoru oznamoval tlakovou niZi §ifici
se smérem k vychodu. Vzdalené vrcholky zahaloval mlz-
ny zavoj. Guy, posileny a nevzdavajici se optimistické na-
déje, Ze ho pocasi nedostihne, ptidal do kroku.

Dvacet minut to Slo dobfte, i kdyZ se trmacel nahoru
do kopce. Potom pied néj do prachu dopadla velka kap-
ka. Béhem nékolika poslednich minut se obloha zbar-
vila doSeda. Guy si poloZil batoh na zem a zaSaitral po
mapé a plasténce. Rozhlédl se kolem sebe. Stale nezdolal
vrchol, ale i tak mél odsud pékny vyhled na celé okoli.
Kopce tvotily malebnou mozaiku proménlivych odstinti
zelené, které byly i ve stinu deSfovych mrakid nad jeho
hlavou oZiveny zafivé Zlutymi skvrnami. Ovce a jehfiata
se shlukly do nepravidelnych bilych hlouckt a choulily se
u kamennych stén. I jeho oci patraly po ukrytu. V délce se
nachézela néjaka farma, ale odhadoval to na nejméné pil-
druhou mili pres pole, takze to bylo pfili§ daleko. Mohl
se vratit do hostince, ale pricilo se mu jit zpatky stejnou
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cestou, a navic se nechtél znovu setkat s tim samolibym
hostinskym. Nerad pfiznéval porazku.

Ptrejel prstem po teCkované ¢afe na mapé, ktera ozna-
¢ovala starou honéackou cestu. Znac¢né se liSila od moder-
nich pruht asfaltu kiZujicich zemi, vlastn€ to byla pouha
kamenita stezka, ale vedla rovnou za nosem. Podle nékte-
rych zdroji ji vybudovali Rimané — takovymi ¢innostmi
prosluli —, zatimco se jejich vojenské legie sunuly pfi do-
byvani Britanie na sever. Jisté bylo jen to, Ze kdyZ byla
tato oblast v minulosti zanesena do map, cesta byla ozna-
¢ena za honackou. Kdysi tu panoval €ily ruch — pasaci
vodili dobytek do mést na pordzku a venkované, Zenouci
pred sebou stada ovci a obtéZzkani koSiky s ovocem a ze-
leninou, po ni chodili na trh a zase zpatky. Rady souma-
i dopravovaly zboZi do odlehlych visek nebo vozily do
mésta baliky viny. Potom vlnafsky primysl zaznamenal
pokles. Mnoh4 trzist€ zmizela nebo preZzila v nové podo-
bé bez hospodérskych zvifat. Honackd cesta uz nebyla
zapotiebi. Dnes ji vyuZzivali turisté jako Guy, cyklisté po-
dobni tém, na které narazil v hospodé, a jezdci na konich.

Obcas, k podrazdéni vSech tii skupin, projela po hrbo-
laté cesté pres kopce buracejici a pustoSiva motorka. V nej-
SirSim bodé byla honacka stezka Siroka asi deset stop, ale
na nékterych mistech se zuZila natolik, Ze pohodIné prosli
jen dva chodci.

Guy rozloZil mapu. Vitr, zfejmé aby dokazal, Ze ma
stale dost sil, se do ni optel a zacloumal s ni tak silné, Ze
v ni nebylo moZné Cist a hrozilo, Ze Guyovi vylétne z ru-
kou. Pridfepl si a rozlozil ji na zem. Zatimco urovnaval
povrch dlanémi, pfimo doprostied dopadla dalsi destova
kapka. Nejbliz$i vesnici byla Lower Stovey, ale do ni to
byly dalsi dobré dvé mile a znamenalo by to, Ze by mu-
sel sejit z cesty. Navic tam bydlela Cheryl. Nevédél, od-
kdy dokdy pracuje, ale bylo pravdépodobné, Ze odpole-
dne bude mit volno, a Guy si neptél znovu na ni natrefit.
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Napadlo ho, jak se asi dostava do prace a zase zpitky,
a mlhavé si vzpomnél na maly skitr zaparkovany vedle
hospody.

Bylo tu vsak dalsi atocisté. Hned za hiebenem svahu
pod sebou uvidi Stoveysky les.

Chvatné slozil mapu, prehnul ji a schoval zpétky do ba-
tohu. Pfehodil si popruhy pres ramena a pres hlavu i batoh
si pretahl plasténku. Rozprselo se, takZe ho zradna voda
bodala do obliceje a do obnazenych nohou. Tam, kde kap-
ky dopadly, se vifil prach. Drobné louZicky se zvolna mi-
sily jedna s druhou, jak vyprahld zem tiSila Zizeni. Des-
tové kapky se brzy proméni v kaluZe a ze zemé se stane
blato. Guy rychle vykrocil.

Kdyz dosel na vrchol a zacal po druhé strané schazet
dold k tmavému obrysu, ktery v krajiné tvoftil shluk stro-
mil, zCistajasna protizl oblohu oslepujici blesk. Stejné
jako kdyZ byl maly, zac¢al si v hlavé pocitat. Jedna — dva —
t7i — Ctyri — pét — Ozvalo se hromové zadunéni. Bylo to
asi mili od né&j. V obli¢eji pocitil ndhlé teplo a pomyslel
si, sakra, muselo to byt jesté bliZ!

Rozbéhl se dolu ze svahu. Lidova moudrost tvrdi, Ze
kdyz se venku blyské, ¢loveék by se nemél schovavat pod
stromy. Guy doufal, Ze se to vztahuje pouze na osamo-
cené solitéry v oteviené krajiné. V lese je urcité jen ne-
patrna pravdépodobnost, Ze bude pravé tvij strom za-
saZen!

Cim rychleji se bliZil, tim vic mu les pfipominal &er-
nou, neproniknutelnou masu. Projel jim zachvév povérci-
vého strachu. Lesy jsou odjakZiva mistem, kde se ma ¢lo-
veék bét, oblibenym rejdistém skiitkl a carodéjnic, banditi
a divokych zvirat. Ted ne, uklidiioval se Guy. Ne dnes ani
v dnes$ni dobé, kdy jsme se od stitedoveékych hriiz uz osvo-
bodili. Neexistuji zadni sktitkové, Carodéjnice a doufej-
me, Ze ani zlodéji...

»akra!“ vykiikl mimodek. ,,Co je zas, krucinal, tohle?*
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Néco, néjaké zvite, leZelo ve vysoké travé na kraji lesa.
Jakmile se Guy pfiblizil, vstalo. Nejdfiv se domnival, Ze
je to velky pes, ale tmava silueta psovi neodpovidala. Ze
by koza? Vylouceno. Ne, byl to jelinek — mundzak. Guy
se ulevou rozesmal. Mundzak, vyruseny jeho prichodem,
zabéhl s uSima prfitisknutyma k hlavé do stromovi.

Guy ho nasledoval. PéSina, byvala cesta, vedla mezi
kmeny. Tato ¢ast lesa patfila statni lesni spravé a byla
osazena borovicemi. Po obou strandch se zvedal trav-
naty nasep a za nim, jesté pred urovni stromi, se vinula
hluboké strouha. Guy zahnul vpravo, ptelezl ji a klo-
pytl do Sera — a sucha — mezi pluk rovnych, uniformnich
kmenil.

Pod nohama ucitil pruzny, mékky koberec borového
jehli¢i. Ve vzduchu visela vyrazna viné pryskyfice pfi-
pominajici kadidlo po msi. Panovalo tam ticho jako v ka-
tedrale, kdyZ pfitomni taji dech a Cekaji na zjeveni. Po
mundZakovi se slehla zem. Guy neslySel ani jeho, ani na-
Slapovani vlastnich nohou. Kromé Suméni desStovych ka-
pek dopadajicich na borové vétve se v okoli neozyvalo
vibec nic.

Mezi kmeny vedla péSina a Guy se po ni automaticky
vydal. Byla uzka, vySlapana zvéfi, kterd tam pravidelné
chodila, ne ¢lovékem. Nevypocitatelné se klikatila tak,
jak by to Rimané nikdy neudélali, obchézela jeden strom
zleva a druhy zprava, ¢imzZ nutila Guye ke krokiim, které
si ve svych predstavach spojoval s country tanci. Obcas
jeho usi zachytily ve vétvich nad hlavou kratky Selest, za
ktery nemohl dést. Ze by holub anebo datel? I ptaci drze-
li tichou straz a cekali, aZ prestane prset a Zivot se znovu
vrati k normdlu.

Najednou se pred nim vynofila néjaka paseka. Ze zvé-
davosti k ni zamifil, jen aby zjistil, jak skutecné vypada,
ne aby tam vstoupil a nechal se zmacet destém. Na kraji
se zastavil.
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Stal na vrSku jakéhosi naspu. Pfed nim se terén prud-
ce svazoval a dole bujela splet ostruZini, kopfiv, §toviku,
kerbliku a rozmanitych nalett, které raSily ze semen, jez
sem zaval vitr, pfinesla vysok4, zvitata vyloucila trusem
nebo je tu upustili ptaci. Za tim vsim se zvedal dalsi na-
sep, takZe vysledek budil dojem obrovského hlubokého
talite. Guy stojici u prvni fady borovic, které tu oblast
ohranicovaly, si pomyslel, Ze zde krajina vytvoftila pfi-
rodni amfiteatr. Nemél by se podivat, jaké predstaveni se
tu odehravaji? Zvédavy na ptvod tohoto podivuhodného
valu poposel bliZ. Prozkoumat to misto by byl zajimavy
archeologicky pocin. AZ se dostane domd, podiva se do
knihovny a zjisti, jestli si ho uz nékdo vSiml a zda ma pro
jeho vznik néjakou teorii.

Prestavalo priet a Guyova zvédavost prevazila nad po-
CateCnim instinktem zistat v suchu. Zacal se prodirat dold
ze svahu. Musel davat velky pozor, ponévadz piida mu
ujizdéla pod nohama a vy¢nivajici kofeny stromil tvofily
zrddné nastrahy. Kopfivy ho zlomyslné palily do nahych
holeni a ostruZini se zachytavalo o nechranénou pokozku
a zpusobovalo mu bolestivé Skrabance. Jako by se pro-
ti nému coby vetfelci pfiroda spikla a vyhanéla ho pryc.

Tady se ukryval ten mundZak, ackoli ho Guy nevidél.
Nyni ho zvife spatfilo nebo ucitilo, bez varovani se vyfi-
tilo ze zméti porostu, vyrazilo do svahu na opacné stra-
né paseky a ztratilo se mezi stromy. Guy polekané couvl,
uklouzl a ucitil, jak se mu zem hybe pod nohama.

Padal, dal a dal se fitil pichlavym ostruzinim a marné
Satral, ¢eho by se zachytil. Skoncil vleZe na bfiSe s ob-
licejem zabofenym v hnijici vegetaci. Odporné to tam
pachlo stojatou vodou, ktera se v kotlin€ usazovala. Opa-
trné se pohnul a kousek po kousku kontroloval, jestli si
néco nezlomil nebo nevykloubil. Zdalo se, Ze to prezil
bez thony. Mél Stésti, budou ho jen bolet zdda od toho,
jak mu do nich pfi padu naraZel batoh.
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Vstal a otocil se, aby se vratil na cestu, kterou priSel.
Potom si v§iml, Ze jak se kutélel ze svahu, ponicil pro-
pletenou zeleni zakryvajici vchod do zviteciho brlohu po
strané naspu. Na krali¢i noru je moc velky, pomyslel si.
Mozna je to doupé lisky, nebo dokonce jezevce. Klekl
si, odhrnul né€kolik §lahount a nakoukl dovnitf. Do nosu
mu zavanul zatuchly, pachnouci vzduch. ,,Fuj!* usklibl se
a chystal se odtdhnout hlavu, kdyZ jeho oc¢i padly na néja-
ky predmét u asti nory.

Guy se na néj chvili uptené dival. Pak ho zvedl, pecli-
ve si ho prohlédl, tise hvizdl a jemné ho polozil zpatky na
zem. Posadil se, sundal si plasténku, shodil batoh z ramen
a zalovil v ném, dokud nenasel baterku. Potom si znovu
lehl na bficho, a aniZ dbal popalenin od kopfiv a k sobé
prichézejicich pohmozdénin, opatrné nasméroval paprsek
svétla do podzemni chodby. Prohlubeni se tdhla dozadu
mezi pokroucenymi kofeny a pak zahybala doprava. Svét-
lo jasné ozafilo hrstku pfedmétil rozli¢ného tvaru i veli-
kosti nahromadénych bez ladu a skladu pobliZ vchodu.

Guy poloZil baterku, sahl co nejdal a Satral prsty, do-
kud nenarazil na néco malého a suchého. Oblicej tiskl
k vlhké, zatuchlé pidé a hlina se mu dostala do vlasti i do
oci, ale nevsimal si toho. Kone¢né vytahl ven vSechno,
na¢ dosahl. Predméty mély zazloutlou hnédavou barvu
a zdalo se, Ze tam lezely uz né€jakou dobu. Nékteré byly
polamané a par jich jevilo znidmky ohlodéni, ale stopy
zubl byly staré. Guy nemél nejmensi pochyby o tom, co
to je. Byly to lidské kosti.

Kdyz ho kone¢né uspokojilo, Ze posbiral vse, co mohl,
vytahl mobilni telefon, aby zavolal na tisfiovou linku.
Displej ho Skodolib€ informoval, Ze tu neni Zadny signal.
TiSe zaklel. Ocitl se na mrtvém bodé. Byla to sice neStast-
na fraze, nicméné vystizna.

Pétral v batohu po nécem, do ¢eho by kosti zabalil. Je-
diny papir, ktery s sebou mél, byla mapa, ale obétoval ji.
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Potom vylezl nahoru na nésep, vrtil se po srnéi stezce
k hlavni polni cesté a doplahocil se mezi stromy na okraj
lesa, odkud znovu zkusil zatelefonovat. Tentokrat uspél.

,»Kam chcete prepojit?* zeptal se ho hlas.

,Na policii,* odpovédél Guy. Zachranka uz pro maji-
tele téch kosti nic udélat nemohla.

Spojili ho. Udal své jméno a adresu, vysvétlil, Ze je na
péEsi tafe a po padu ze svahu naSel lidské ostatky.

Jiny hlas, znéjici neosobné a trochu unavené, se ho ze-
ptal, kde presné je. Odpovédél, Ze ve Stoveyském lese
nebo kousek od né;.

, Ty kosti, pane,* zjistoval doty¢ny. ,,Rikate, Ze jste pies
né zakopl a upadl?*

,Ne,*“ opravil ho Guy. ,,Upadl jsem a pfitom poldmal
kopftivy, které zakryvaly vchod do nory.*

,,Do nory?* opakoval hlas. ,,TakZe to nejspis§ budou zvi-
feci kosti, nemyslite?*

,,Ne, nemyslim,* odsekl Guy. ,,Kdybych si to myslel,
tak bych vam nevolal.*

,Lidi se Casto domnivaji, Ze nasli lidské kosti,* chla-
cholil ho hlas v telefonu. ,,Ale skoro vZdycky je to zvife,
které si liSka dala k obédu. Jsou hodné malé jako kralici?*

,Ne!“ vy$tékl Guy. Zacinal mit dojem, Ze nepiijemné;j-
§i samoliby ton jeste neslysel. ,,Nékteré jsou poskozené,
jiné nekompletni a hodné jich chybi. Ale je tu kli¢ni kost,
ulomky dvou Zeber, tfi nebo Ctyfi obratle, zna¢né okou-
sand holenni kost a cel4 spodni Celist, v niZ stile vézi vét-
Sina zubt. Chrup nese znamky dentistického zasahu, coz
by vam mohlo pomoct. Zbytek lebky bohuzel chybi, ale
pochopitelné miiZze byt hloubéji v té podzemni chodbég.*

Nastalo ticho. Guy se domnival, Ze slySi, jak osoba na
druhém konci s nékym hovofi. Pak se ozval novy hlas,
hlubsi a autoritativnéjsi. Ten uz aspoii neznél samolibé.
Znél podeziivave.

,» 1o myslite vazné, pane?*
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